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Z důvodu nepřetržitého zdokonalování svých produktů si společnost Mspa vyhrazuje právo měnit specifikace a vzhled
svých výrobků, což může vést ke změnám v manuálu bez předchozího upozornění.

DOTAZY? PROBLÉMY?CHYBĚJÍCÍ DÍLY? Nejčastější dotazy, návody, videa nebo 
náhradní díly naleznete na adrese www.the-mspa.com/support
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MSpa Oficiální stránka MSpa Nastavení videí Mspa Seznam
servisních středisek

MSpa Manuál majitele
(Vícejazyčný)
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Produkty, které jsou zjevně poškozené, se nesmí používat.

Tohoto spotřebiče s vestavěnými topnými prvky musí být připojeno k uzemněné síťové zásuvce s přívodním 
kabelem vybaveným zástrčkou a proudovým chráničem (RCD) s jmenovitým vybavovacím proudem nepřesahu-
jícím 30 mA.
Nikdy nepoužívejte spotřebič bez RCD dodávaného s ním! Vždy před použitím zkontrolujte správnou funkci RCD, 
pokud není RCD typu s automatickou kontrolou!
Tento spotřebič s uzemněním smí být zapojen pouze přímo do uzemněné zásuvky pro pevnou instalaci.
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Mspa
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K dezinfekci používejte chemickou sadu v souladu s pokyny výrobce.

Mspa

A-vážená hladina akustického tlaku emisí je pod 70 dB(A).
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Model Č./
Kód Tvar Kapacita Kapacita

vody
Vnější

rozměry
Vnitřní 
rozměry Výška Hmotnost

SPECIFIKACE

POPIS PRODUKTU

Poznámka:
Nákres slouží pouze pro ilustrační účely. Aktuální produkt se může lišit. Není v měřítku. Z bezpečnostních důvodů používejte 
pouze příslušentství dodávané od Mspa.

Čtverec 6
F-TR062W

Tribeca
850 L

(224 Gal)
1,6 x 1,6m
( 63 x 63")

1,4 x 1,4m
( 55 x 55x")

91.7 kg
202,2 lbs0,65 m (26”)

7

Rychlost
ohřevu vody

1,6–2,2 °C/h

Boční panel s otvory 1 ks

Spodní lišta 4 ks Kryt vířivé vany s přezkami
1 ks

Skládací termoizolační
podložka 1 ks Nafukovací kryt 1 ks

Boční panel 3 ks
(jeden s logem MSPA) Vložka 1 ks Rohová stojna

4 ks Horní lišta 4 ks

Rohová lišta
4 ks

Ovládací a motorová
jednotka s krytem 1 ks

Kryt rohové
lišty 4 ks

Spoj bočního
panelu 4 ks

Opěrka hlavy
4 ks

Uživatelský
manual 1 ks

Opravná sada
1 ks

Adaptér na
hadice 1 ks

Zátky vodních /
vzduchových
vývodů 3 ks

Montážní klíč
1 ks

Plovák malý do
vířivého bazénu

1 ks

 Nafukovací
hadice s

adaptérem 1 ks
Šroub 4 ks a Klíč
ve tvaru L 1 ks

Filtrační vložka 2 ks
Základna filtrační

vložky 1 ks

x1

x3

Ovládací systém
Celkový výkon

Ohřev
Masážní vzduchovač

Filtrační čerpadlo
UVC zářič

Kryt
Povrch vířivky

AC 220-240V ~ 50Hz
2 300W
2 200 W

Úroveň 1: 300 W, Úroveň 2: 500 W, Úroveň 3: 720 W
1800 L/h

40000 μW
Rhino-Tech™ reinforced PVC

Dřevoplast WPC

Technická specifikace
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Vířivá vana může být instalována uvnitř i venku. Pro instalaci jsou nutné dvě osoby, předpokládaný čas instalace je 15 minut.

Obrázky slouží pouze pro referenci.

RCD se může lišit v závislosti na 
různých regionálních standardech.

Použitelné vyrovnávací svorky:
4mm≤Ø ≤7mm

1. 2.

RESET
TEST

3.

RESET
TEST

√

RESET
TEST

Kvalifikovaný elektrikár by mal pripojiť ovládaciu jednotku vírivky k domácemu vyrovnáva-
ciemu terminálu pomocou pevného medeného vodiča s prierezom 2,5 mm² - 6 mm².
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INSTALACE VÍŘIVÉ VANY

x4

x1

x3
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1
2

3

1
2

3

Ujistěte se, že všechny pryžové těsnicí kroužky 
jsou na svém místě.

Dlouhým stisknutím tlačítka BUBBLE na více než 3 
sekundy zastavíte nafukování.1

2

3

DOWN

BUBBLE 1min.
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OVLÁDACÍ PANEL ALL-IN-ONE

LED displej
Po zapnutí stiskněte RESET na RCD. LED displej automaticky zobrazuje aktuální teplotu vody.
POZNÁMKA:  Teplota skutečné vody se může lišit až o 1°C od teploty zobrazené na LED displej.

°C

°F

Tlačítko ohřevu

-Nastavte úroveň stiskem tlačítka
 (L 1: 300W, L2: 500W, L3: 720W) 

Tlačítko probubláváni

Tlačítko nahoru

Tlačítko filtrace

Tlačítko časovače

Tlačítko dolů

Tlačítko UVC zářiče

Bezpečnostní zámek

LED displej

OHŘEV
1. Stiskněte Tlačítko        HEATER pro zapnutí/vypnutí topného systému. Ikona HEATER zobrazená na LED displeji 

znamená, že topný systém je aktivován. Blikající ikona HEATER znamená, že vířivka má nastavenou teplotu a topný 
systém je v klidu.

2. Stisknutím tlačítka         NAHORU resp tlačítko        DOLŮ pro úpravu vody na požadované nastavení teploty (od 
20°C do 40°C). Nové a požadované nastavení teploty zůstane na LED displeji po dobu 3 sekund pro potvrzení nové 
hodnoty.

POZNÁMKA: Výchozí teplota je 40 °C.
POZNÁMKA:  Pokud je topný systém zapnutý, automaticky se spustí filtrační systém.
POZNÁMKA: Když je teplota vody nižší než 1 °C (33,8 °F), systém ochrany proti námraze se automaticky aktivuje, aby 
                       ohříval vodu na 3 °C (37,4 °F), zařízení musí být v zásuvce vč. aktivovaného proudového chrániče.
DŮLEŽITÉ: Následující podmínky povedou k pomalému ohřevu vody
  Okolní teplota nižší než 10°C (50°F).
  Rychlost venkovního větru nad 3,5–5,4 m/s (8–12 mph).
  Pokud je funkce vzduchových bublin aktivována, když je ohřívač zapnutý.
  Pokud kryt vířivky není správně na svém místě, když je ohřívač zapnutý.

UP DOWN

20-40°C

●
●
●
●

HEATER HEATER

Zamknout Odemknout

POZNÁMKA:  Aby se snížily tepelné ztráty během ohřívání vody, mějte vždy kryt vířivky nasazený.
Když kryt nepoužíváte, ujistěte se, že se kryt, zejména strana směřující k vodě, nedotýká země ani jiných nečistot.
Pravidelně je nutné čistit kryty zevnitř i zvenku vhodným roztokem, který obsahuje dostatek dezinfekčního prostředku (např. 10 
ml/l volného chlóru).

LOCK



12

UVC ZÁŘIČ
Stiskněte tlačítko       UVC pro zapnutí pro zapnutí/vypnutí UVC dezinfekčního systému. Ikona UVC zobrazená na LED 
displeji znamená, že je aktivován dezinfekční systém UVC.
POZNÁMKA: UVC zářič je zabudován uvnitř ovládací skříňky. Funkci lze tedy zapnout kdykoli, i když jsou lidé uvnitř 
vířivky.

BUBBLE BUBBLE

BUBLINOVÁ MASÁŽ
Stiskněte tlačítko          BUBBLE pro zapnutí funkce; podržením tlačítka BUBBLE po dobu 3 sekund funkci vypnete.
Nastavení bublin lze upravit na tři různé úrovně. Výchozí nastavení je na úrovni 2            (500 W). StiskněteTlačítko 
BUBBLE pro přepnutí nastavení na úroveň 3           (720W). Dalším stisknutím přepnete na úroveň 1           (300W).
DŮLEŽITÉ: Nezapínejte masážní systém, když je nasazen kryt. Vzduch se může hromadit uvnitř vířivky a způsobit 
nenapravitelné škody a poškození těla.
POZNÁMKA: Funkce bublinkové masáže se automaticky vypne po 20 minutách používání jako bezpečnostní opatření. 
Toto lze znovu zapnout po deseti minutách stisknutím tlačítka BUBBLE ještě jednou.

FILTRACE
Stiskněte tlačítko        FILTER pro zapnutí/vypnutí funkce. Ikona FILTER zobrazená na LED displeji znamená, že 
funkce je aktivována.
POZNÁMKA: Filtrační systém se automaticky spustí, když je aktivován topný systém nebo UVC dezinfekční systém.
POZNÁMKA:  Filtrační systém se automaticky vypne po 30 sekundách po vypnutí topného systému.
Připomenutí čištění filtrační vložky: Pokud ikona FILTR stále bliká, filtrační vložku je třeba vyčistit nebo vyměnit. Pro 
reset připomenutí po dokončení zmáčkněte tlačítko FILTER na 3 sekundy.
Automatická filtrace: Když je vířivka v pohotovostním režimu, filtrační systém bude automaticky fungovat po dobu 60 
minut každých 8 hodin.

FILTER FILTER

BEZPEČNOSTNÍ ZÁMEK
Stiskněte tlačítko         pro uzamčení/odemknutí ovladače. V režimu bezpečnostního zámku je ovladač deaktivován a 
vířivka si zachová všechna předchozí nastavení.

1-99H

ČASOVAČ TOPENÍ
Nastaví za kolik hodin od aktuálního času se spustí funkce ohřevu
1. Stiskněte tlačítko        TIMER pro vstup do režimu přednastavení. Na LED displeji se zobrazí ikona TIMER.
2. Stisknutím tlačítka       NAHORU resp tlačítko        DOLŮ způsobí, že LED začne blikat. Zatímco bliká, můžete 
upravit počet hodin před aktivací ohřívače (od 1 do 99 hodin). Požadované nastavení časovače zůstane na LED 
displeji po dobu 3 sekund pro potvrzení hodnoty.
Pro úpravu nastavení časovače:  znovu zmáčkni tlačítko Timer a použijte tlačítko NAHORU nebo DOLŮ pro 
nastavení.
Zrušení nastavení: zmáčkni tlačítko TIMER na 3 sekundy.
POZNÁMKA: Aktivace topného systému nebo restartování vířivky zruší nastavení časovače.

TIMER

TIMER

3s

 Přepínací tlačítko stupňů Celsia/Fahrenheita
Teplota může být zobrazena ve stupních Celsia nebo Fahrenheita. Stiskněte tlačítko        DOLŮ na 3 sekundy pro 
přepnutí mezi dvěma možnostmi.

LOCK LOCK
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Pokud je zanesen také trn filtrační vložky, odšroubujte jej v protisměru hodinových 
ručiček a vyčistěte.

a zanesení



Vypuštění, čištění a skladování

Vypuštění vody z vířivky

14

Čištění vířivky
Vyměňte vodu a vyčistěte vířivku, pokud jsou ve vodě viditelné nečistoty nebo pokud se voda zakalí a správná chemie vody ji 
nevyčistí. Chcete-li vířivku vypustit, postupujte podle pokynů v části "Vypuštění vody z vířivky". Vyměňte nebo vyčistěte filtrační 
vložku, když je vířivka prázdná. K odstranění nečistot nebo skvrn z vnitřku stěny vířivky použijte houbu a lehký mýdlový roztok. 
Před opětovným napuštěním vířivky  vodou, stěny důkladně opláchněte.
DŮLEŽITÉ:Nepoužívejte drátěnku, tvrdé kartáče nebo abrazivní čisticí prostředky.

Vaše vířivka je dodávána se standardním dávkovačem (plovákem) na tablety pro úpravu vody ve vířivce.: Tento dávkovač
je vhodný pouze pro malé 1" tablety.. Do dávkovače nelijte tekutiny ani granule.

POZNÁMKA：Když je vířivka v provozu, vyjměte z vířivky dávkovač chemikálií.

PLOVOUCÍ DÁVKOVAČ

1

2

DOWN

BUBBLE

15min.
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Oprava vířivky a nafukovacího krytu
K opravě případných defektů použijte přiloženou opravnou záplatu:
1.  Plochu, kterou chcete opravit, důkladně očistěte a osušte
2.  Naneste lepidlo na záplatu z PVC a rychle ji připevněte na poškozený povrch. (lepidlo není součástí dodávky)
3.  Uhlaďte povrch, abyste odstranili případné vzduchové bubliny, a nechte 5-10 minut zaschnout
POZNÁMKA:  Lepidlo není součástí dodávky.

Pokyny k demontáži
Odstraňte všechny díly v opačném pořadí montážních kroků. 
POZNÁMKA: uvolněte vložku z bočního panelu, abyste mohli 
vyjmout vložku. Vyhněte se obracení vložky.

Vypouštění nafukovacího krytu
1.  Chcete-li vyfouknout nafukovací kryt, odstraňte kryt ventilu. Vložte 

brčko z opravné sady do ventilu pro rychlé vyfouknutí.
2.  Po dokončení vypouštění vraťte uzávěr zpět na místo.

Pokyny pro uzávěr vodního / vzduchového vývodu

A. Zátka vzduchového 
     vývodu x 1ks

POZNÁMKA: Před provedením výše uvedených akcí se ujistěte, že jste odpojili napájecí zdroj z elektrické zásuvky.

B. Zátka vodního vývodu x 2ks

A

B

B

Tyto uzávěry se používají k zabránění úniku vody při odpojení ovládací a motorové jednotky bez vypuštění vody.
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jsou zcela

za následek

Před složením nechte vložku vířivé vany 

Doporučujeme vířivku umístit na chráněné místo, prodloužíte tak její životnost.
Důrazně doporučujeme používat vířivku ráno a večer, kdy je sluneční záření méně intenzivní a teplota příjemnější, ochráníte tak vaši pokožku před 
spálením.
Kontrolujte teplotu vody a zvažte, zda ji nesnížit v době, kdy vířivku nepoužíváte. Pokud vířivku nebudete delší dobu používat, vypněte ohřev úplně.

●
●

●

BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ PRO SEZÓNNÍ POUŽITÍ

V létě / za slunečných dnů

V důsledku nízkých teplot PVC materiál ztvrdne a bude křehčí.
Nová vířivka mohla být před rozložením skladována nebo přepravována při nízké teplotě (pod 4 °C / 39 °F). Před použitím položte balení na 12 hodin do
vnitřního prostoru nebo na teplé místo, aby materiál změkl.
Vířivku doporučujeme instalovat při teplotě vyšší než 15 °C / 59 °F.

●

●

V zimě

Vířivky jsou vyrobeny z vyztuženého PVC materiálu. Kvůli vlastnostem tohoto materiálu vířivky snadno podléhají vlivům počasí a teploty.
Dbejte zvláštní pozornosti při používání vířivky v různých ročních obdobích.

minimálně 1 hod. vyschnout - nikdy však na přímém slunci.
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F0

F1

F0

F1

Stupeň krytí vířivky MSpa je IPX5, což znamená, že je chráněna proti vodě tryskající pod nízkým tlakem. Proto lze vířivku umístit venku i za mírného
deště.
Pokud však přesto hodláte vířivku použít bez výše uvedených zařízení chránících před deštěm, nezapínejte funkci bublin. Je to proto, že i déšť ve
vzduchu je nasáván do čerpadla, což vede k navlhnutí a zrezivění generátoru bublin, což může způsobit poruchu zařízení a ztrátu záruky.
Přestože stupeň krytí zástrčky je IPX5, doporučujeme ji umístit na místo, kde nebude vystavena dešti, aby za nadměrného množství srážek nedošlo k
jejímu poškození vlivem nahromaděné vody.

Za deštivých dnů

Ohřev a udržení tepla
Za chladného počasí se bude voda ohřívat mnohem déle. Doporučujeme:

Naplnit vířivku vlažnou vodou (o teplotě ne vyšší než 40 °C / 104 °F), aby se rychleji ohřála.
Použít podložku a nafukovací kryt, které pomohou lépe udržet teplo.
Pokud venkovní teplota klesne pod 4 °C / 39 °F a vířivka je naplněna vodou, měl by být ohřev vždy vypnutý (nebo vířivku přepněte do pohotovostního
režimu), aby voda nezamrzla, a to i v případě, že vířivku nepoužíváte.
Vaše vířivka je vybavena systémem Anti-icing. Přepněte vířivku do pohotovostního režimu – pokud teplota vody klesne pod 1 °C / 33,8 °F, ohřev se
automaticky spustí, dokud teplota vody nestoupne na 3 °C / 37,4 °F. To zabrání vodě v zamrznutí. Pokud vířivku nebudete v dohledné době používat,
rozeberte ji a uskladněte dle uvedeného postupu.

●
●
●

●
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Voda uniká pod technologií Prověřte správné dotažení trnu filtru
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xxxxxxxxxxxxxx

KONTAKTUJTE SVÉHO MÍSTNÍHO PRODEJCE NEBO SERVISNÍ STŘEDISKO MSPA PRO JAKÉKOLI
OTÁZKY NEBO PROBLÉMY TÝKAJÍCÍ SE PRODUKTU.
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ZÁRUČNÍ PODMÍNKY

MSpa® byl vyroben s ohledem na spolehlivost a jednoduchost. Všechny výrobky byly před opuštěním továrny zkontrolovány a shledány
bez závad.

MSpa poskytuje záruku na tento produkt proti jakýmkoliv závadám zjištěným v materiálu nebo zpracování po dobu:
Vložka bazénu Spa – dvanáct (12) měsíců od původního data nákupu.
Elektrické části (ovládací skříň) – dvanáct (12) měsíců od původního data nákupu.
Rámy pevných stěn pro lázně – dvacet čtyři (24) měsíců od původního data nákupu.

Záruční doba začíná dnem nákupu a společnost MSpa vyžaduje předložení původního dokladu o koupi, aby bylo možné určit datum.
Jakýkoli poškozený produkt v záruční době bude společností MSpa buď opraven, nebo vyměněn podle vlastního uvážení. Na náhradní
položky nebo opravené díly se vztahuje pouze nepoužitá část původní záruky.

Zásady dopravy
Spotřebitelé jsou odpovědní za přepravu/dopravu při vrácení vadných dílů do autorizovaného servisního střediska MSpa nebo ORPC-Ori-
ental Recreational Products (Shanghai) Co., Ltd.

Záruční politika
● Tato omezená záruka se nevztahuje na žádné vady způsobené nedbalostí, nesprávným používáním nebo jinými okolnostmi mimo

přiměřenou kontrolu MSpa, jako je běžné opotřebení, nedbalost nebo nedodržení pokynů k produktu, nesprávná nebo nepřiměřená
údržba, připojení k nevhodnému napájení. zdroj, chemické poškození vody, ztráta vody z bazénů, neoprávněná úprava nebo oprava
výrobku, použití pro komerční účely, požár, blesk, povodeň nebo jiné přírodní katastrofy.

● Tato záruka platí pouze v zemi, kde byla zakoupena, pokud tam MSpa prodává a poskytuje servis pro přesně stejný model. Podmínky
příslušné záruky v zemi servisu jsou jediné, které se vztahují na záruční servis poskytovaný mimo zemi nákupu. Pokud tato záruka
nepokryje náklady na opravu nebo výměnu, MSpa o tom uvědomí vlastníky a náklady budou převedeny na ně.

● Tato záruka je platná pouze pro původního kupujícího a vyprší po převodu vlastnictví.
● Všechny opravy, na které jsou uplatňovány záruční nároky, musí nejprve získat předběžné schválení od ORPC prostřednictvím

certifikovaného distributora nebo zástupce, s podmínkou, že vadná část bude zaslána zpět distributorovi nebo zástupci Transportation
Prepaid, podle potřeby.

● Za veškeré opravy vašeho produktu MSpa v terénu odpovídá autorizovaný prodejce. Žádné procesní poplatky provedené nelicenc 
vaným servisním personálem nebudou hrazeny ORPC.

● Záruka nabízená dovozcem se jako jediná vztahuje na výrobky označené jak MSpa, tak dovozcem.

Registrace záruky
V případě, že v budoucnu vznikne požadavek na záruku, uschovejte si doklad o koupi a záruční list. Všechny nároky musí obdržet 
autorizovaný
prodejce nebo servisní partner MSpa. Všechny reklamace musí obsahovat všechny potřebné informace, včetně jména zákazníka,
sériového čísla účtenky, čísla produktu, problému a požadovaných dílů.
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